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Ordinary General Assembly Meeting Invitation 
The Egyptian Company for Mobile Services S.A.E 

Sunday August 31, 2008 – 10:00 am 
Conrad Hotel – Cairo 

  دعوة لحضور الجمعية العامة العادية
  )م.م.ش(المصرية لخدمات التليفون المحمول للشركة 

  ٢٠٠٨أغسطس  ٣١المقرر انعقادها يوم الأحد الموافق 
  في تمام الساعة العاشرة صباحاً 

 فندق كونراد ـ القاهرةب
The Board of Directors of the Egyptian Company for 
Mobile Services S.A.E cordially invites the company’s 
shareholders to attend the Ordinary General Assembly 
Meeting (1st meeting) held Sunday August 31, 2008 at 
10:00 am at Conrad Hotel – Cairo. In case the quorum is 
not legally fulfilled, the General Assembly will convene 
for a 2nd meeting held on Monday September 1, 2008 – 
same time and location. 

التليفون المحمول  لخدماتيتشرف مجلس إدارة الشركة المصرية 
بدعوة مساهمى الشركة لحضور اجتماع الجمعية العامة ) م.م.ش(

 ٣١ الموافق  يعقد يوم الأحد) اجتماع أول ( كة العادية للشر
ندق كونراد ـ باحاً بففي تمام الساعة العاشرة ص ٢٠٠٨أغسطس 
وفى حالة عدم اكتمال النصاب القانوني اللازم لصحة  القاهرة

الاجتماع الأول تنعقد الجمعية العامة العادية لاجتماع ثان يعقد في
 .٢٠٠٨سبتمبر  ١الموافق  ثنيننفس المكان والساعة يوم الا

to discuss the attached agenda’s items  الأتيئوذلك للنظر في جدول الأعمال: 
1. Review the Board of Directors report for financial 

period ended June 30, 2008. 
المالية  فترةتقرير مجلس إدارة الشركة عن الالنظر في  -١

 .٢٠٠٨يونيو  ٣٠المنتهية في 
2. Review the External Auditors report on the company 

financial statements for financial period ended June 
30, 2008. 

مراقبي الحسابات على القوائم المالية / عرض تقرير السادة  -٢
 .٢٠٠٨يونيو  ٣٠المالية المنتهية في  فترةالللشركة عن 

3. Review the company audited financial statements for 
the financial period ended June 30, 2008. 

المالية  فترةالالنظر في اعتماد القوائم المالية للشركة عن  -٣
 .٢٠٠٨يونيو  ٣٠المنتهية في 

4. Review proposed dividend distribution for the 
financial period ended June 30, 2008. 

المالية المنتهية  فترةالالنظر في حساب التوزيع المقترح عن  -٤
 .٢٠٠٨يونيو  ٣٠في 

5. Acknowledge the changes occurred to the company 
Board of Directors since the last meeting. 

إقرار التغيرات التي تمت على مجلس إدارة الشركة خلال  -٥
 .الفترة السابقة 

We ask for your attention to the following:  ونوجه عناية السادة المساهمين إلى ما يلي: 
1. Every shareholder has the right to attend the 

Ordinary General Assembly Meeting whether in 
person or through delegation to others conditioning 
a written proxy or that the delegate is a shareholder. 
A shareholder who is not a member of the Board of 
Directors cannot delegate one of the members of the 
Board of Directors to attend on his behalf. 

لكل مساهم الحق في حضور الجمعية العامة العادية  -١
ابة للمساهمين بطريق الأصالة أو الإنابة ويشترط لصحة الإن

أن تكون ثابتة في توكيل كتابي وأن يكون الوكيل مساهماً 
ولا يجوز للمساهم من غير أعضاء مجلس الإدارة أن ينيب عنه 

 .أحد أعضاء مجلس الإدارة في حضور اجتماع الجمعية العامة 

2. A shareholder – except legal persons – cannot be 
represented through delegation with a number of 
votes exceeding 10% of total nominal shares of the 
company’s capital and not exceeding 20% of shares 
represented in the meeting. 

لا يجوز للمساهم ـ باستثناء الأشخاص الاعتبارية ـ أن يمثل  -٢
في اجتماع الجمعية العامة للشركة عن طريق الوكالة عدداً من 

من مجموع الأسهم الاسمية من %) ١٠(ات يجاوز الأصو
من الأسهم الممثلة %) ٢٠(رأس مال الشركة وبما لا يجاوز 

 .في الاجتماع 
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3. Shareholders wishing to attend the Ordinary General 
Assembly Meeting should prove that they deposited 
their shares in the company’s premises or one of the 
accredited banks or to present a certified account 
from one of the brokerage companies where freezing 
of shares credit is clarified by the account statement 
for the purpose of attending the General Assembly 
Meeting at least 3 days before the meeting. 

يجب على المساهمين الذين يرغبون في حضور الجمعية  -٣
العامة العادية أن يثبتوا أنهم أودعوا أسهمهم في مركز 
الشركة أو في أحد البنوك المعتمدة أو أن يقدموا كشف 
حساب معتمد صادر من إحدى شركات إدارة سجلات الأوراق 
المالية بالأسهم التي يحوزونها متضمناً تجميد رصيد 

هم الموضح بكشف الحساب لغرض حضور اجتماع الأس
الجمعية وذلك قبل تاريخ انعقاد الجمعية العامة العادية 

 .بثلاثة أيام كاملة على الأقل 
4. Any inquiries regarding the General Assembly 

Meeting agenda should be submitted in writing to 
the Corporate Governance department, attention of 
the company’s chairman at the following address: 
Nile City Towers – North Tower – 2nd floor, Cornish El 
Nil – Boulaq – Cairo at least 3 days before the 
meeting. 

أي استفسارات أو أسئلة تتعلق بجدول الأعمال المعروض  -٤
إدارة حوكمة ها كتابة إلى على الجمعية العامة يتعين تقديم

ذلك على و رئيس مجلس الإدارة / السيد الشركة عناية
البرج الشمالي ـ الدور " أبراج النايل سيتي : ( العنوان التالي

وذلك قبل تاريخ ) كورنيش النيل ـ بولاق ـ القاهرة" الثاني
 .انعقاد الجمعية العامة العادية بثلاثة أيام كاملة على الأقل 

5. Attendance registration will start at 9:00 am on the 
meeting’s day and will end before the meeting 
beginning at exactly 10:00 am. 

سوف يبدأ تسجيل حضور السادة من الساعة التاسعة صباحاً  -٥
يوم الاجتماع على أن ينتهي قبل بدء الاجتماع في تمام  

 .ء الجلسةالعاشرة صباحاً قبل بد
 
Chairman  
Naguib Sawiris  

 

 
 رئيس مجلس الإدارة

 نجيب أنسي ساويرس/ المهندس
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